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Hellada scytyjska. Ukraina w poezji Jozefa L.obodowskiego

Szkota ukrainska we wspotczesnej literaturze polskiej to przede wszystkim proza:
Iwaszkiewicz, Kusniewicz, Buczkowski, Stryjkowski, Odojewski utrwalaja obrazy Ukrainy, ziemi
dziecinstwa i mtodos$ci pisarzy. Jest to Ukraina tagodna i sielska, dramatyczna przestrzen
sprzecznych intereséw narodowych 1 spotecznych, ziemia tragiczna, raj utracony. Réwnolegle, na
emigracji tworzy ksigge Ukrainy, jej ,,Ztota Hramotg”, Jozef Lobodowski, kontynuujac istotny nurt
swej poezji przedwojennej, w ktorym powiazal §wiadomie ,,ideologi¢ poetycka” z potudniowo-
wschodnim obszarem Europy, dawna ojczyzna Scytow (zwang takze Sarmacja) okraing Hellady -
Ukraina.

Nie wiem jak zwat sie ow dziedzic, ktoremus
poderingt gardlo -
i, podpaliwszy dworzyszcze,

na koniu umknaqltes w step -

(Kon atamana t.obody)

W wierszu, ktory jest manifestacja ukrainskosci, ustanowit autor zwiazki miedzy ukrainskim
XVI-wiecznym atamanem a polskim poeta; pojawia sig tu figura losu ludzkiego uksztattowanego
przez pragnienie absolutnej wolno$ci. W tekscie zwrdconym do atamana, ktorego Lobodowski
nazywa swoim dziadem, zawarta jest konstrukcja podmiotu wpisanego w osobliwa ksigge rodu
buntownikéw 1 mordercow. Ksigge wlaczona w porzadek kozacki, porzadek walki z wszelka
wiladza i przymusem.' Bunt zostat sformulowany tu w imie takiej wolnosci indywidualnej, ktéra
stanie si¢ podstawa ksztaltowania toposu wolnosci zwiazanego $cisle z Ukraing. Zbuntowany
bohater wpisany jest w porzadek literacki buntownikoéw romantycznych, ktorzy swa nietozsamos$¢
ze §wiatem zewngtrznym odczuwaja szczegolnie silnie. Ataman toboda, twor poetycki, przez
morderstwo zdobywa wolno$¢, ktora tu wyraza przestrzen stepu i ped konia. Jest to praszczur nie
nobilitujacy, ale bardzo znaczacy. Autentyczny ataman Hryhory Loboda, towarzysz broni i
przyjaciel Nalewajki wskutek intryg hetmana Zétkiewskiego zostat zrzucony z hetmanstwa i $cigty
przez Kozakow. Po ich kapitulacji Polacy nie dotrzymali warunkow umowy kapitulacyjnej,

dokonali rzezi bezbronnych.? Straszne sceny, straszny zasiew nieprzejednanej nienawisci

1 Dotychczasowe ustalenia nauki wskazuja na to, ze stawo ,,Kozak”, pochodzenia turko-tatarskiego zawiera w swym
znaczeniu elementy junactwa, zupetnej niezaleznosci, a zarazem ,,rozbojniciwa”. Z. Wojcik: ,,Dzikie pola w ogniu.
O Kozaczyznie w dawnej Rzeczypospolitej”, Warszawa 1968, s. 9.

2 2 O powstaniu Nalewajki por. W.A. Serczyk: ,,Dzieje Ukrainy”, Warszawa 1979, s. 72-74 oraz Z. Wojcik, op. cit., s.



w przyszto$ci - napisal XIX-wieczny historyk ukrainski - Kulisz.> Ten moment historyczny i ten
bohater stanowil inspiracj¢ poetycka dla Lobodowskiego. Che¢¢ wzbudzenia zgrozy wydaje sig tu
oczywista. Wiersz zawiera explicite pochwalg krwawego czynu kozackiego, podmiot wiersza
utozsamia si¢ z atamanem przez uzycie zaimkow ,,my”, ,nam”, ,,nasz”, przypisuje swiadomos¢
wspolczesnego zbuntowanego cztowieka XVI-wiecznemu Kozakowi, podejmuje caty cigzar zta

1 buntu, ktory powstat w walce.

Chwata-zZ ci, atamanie,

i twoim Zylastym rekom!

- stysz mnie:

z daleka wotam -

twego dziedzictwa wnuk...
Swiat nie poscielit nam miekko,
lecz mu nie bilismy czolem,
kazdy wsrod druhow druzyny
sobie byt dziedzic i Bog.

(Kot...)

Pe¢d do zniszczenia 1 samozniszczenia przypisuje bohater dziedzictwu kozackiemu. Niesie go
ten sam kon dziada przez wspotczesny czas, rewolucj¢ 1 wojng, odziedziczenie konia to
odziedziczenie losu. Postawa bohatera jest transfiguracja postawy atamana. Kon nalezy do stow-
kluczy catej ukrainskiej mitologii Lobodowskiego. Kon to figura Zycia - siedzenie w siodle, nogi w
strzemionach, oznacza zycie, wybicie ze strzemion - $§mier¢ (por. w ,,Marii” Malczewskiego: 4 step
- kon - kozak - ciemnos¢ - jedna dzika dusza). Laczy z tym Lobodowski nieche¢ 1 pogarde dla

wspotczesnego swiata, Zachodu, Europy

... Ze ta ciemnos¢

jest nie moja, nie twoja, nie nasza,
jak nie nasz jest gnijqcy swiat
niewolnikow ciata i ducha.

(Kon...)

W wiersz wpisana jest §wiadomos¢ groznej, bezlitosnej doli buntownika 1 zgoda na nia, wybor
»krwawej ziemi”. Ksztaltowanie ja lirycznego, wybor kondycji tego ja Swiadczy o niezgodzie na
ztudzenia 1 mity $wiata zastanego. Jest to ja bedace w opozycji do zbiorowosci. Tak konstruuje
poeta swego bohatera w obu przedwojennych tomach poetyckich. Ujawniaja one §wiadomos$¢

osobowosci nieprzystosowanej, ktora Poulet piszac o tworcy romantycznym okreslit jako

24-38.
3 Cyt. za Z. Wojcik, op. cit., s. 38.



$wiadomos¢ nieidentyczno$ci oddzielajacej ja-centrum od okregu nie-ja.* Podmiot, dla ktorego
pierwotna zgoda ze §wiatem okazata si¢ wynikiem swiadomosci falszywej, przestaje utozsamiac si¢
z ,,nie-ja”. Centrum zmuszone pozostac¢ soba staje si¢ odtad Swiadome wlasnej izolacji. Od ztudzen
do odrzucenia prowadzi droga do uzyskania wyzszej §wiadomosci - sadzi Poulet. Zjawisko to
ujawnia si¢ dos$¢ czgsto w poezji dwudziestowiecznej, nie zawsze tak jaskrawo jak -u
Lobodowskiego, u ktorego zard6wno pierwotna zgoda 1 pézniejsze odrzucenie przybiera ostra,
dramatyczng forme. Przypomnijmy parg spraw z biografii autora ,,Smutnych porachunkow’:
dziecinstwo przezywa w rewolucyjnej Rosji (biografig jego z zyciorysem Baryki poréwnat Tymon
Terlecki), dziatalno$¢ w okresie lubelskim obejmuje m.in. wydawanie czasopism lewicowych
(,,Trybuna”, ,,.Barykady”, ,,Dzwigary”) i wspolpraceg z KPP, jest oskarzonym w licznych procesach
politycznych, stuzbe wojskowa odbywa gltéwnie w karnym batalionie. Jest z pewnoS$cia bardziej
homo politicus niz rowiesnicy katastrofisci. Jego katastrofizm ma tez odmienne uwarunkowania,
operuje innym konkretem, opiera si¢ o inna historiozofig. W tomie ,,Rozmowa z ojczyzna”, ktory
Lobodowski uwaza za swoj rzeczywisty debiut,” podejmuje problem zasadniczy dla swej wczesnej
tworczosci: ojczyzna, rewolucja, wolno$¢. Caly tom jest rodzajem dialogu prowadzonego z soba,
(,,Sobie samemu”), z wewngtrznym odbiorca (,,Poetom na emigracji”, ,,Do bolszewikow”, ,,Do
Nikotaja Salutina...”, ,,Do ojca”). Mnoza si¢ tu watpliwo$ci ideowe, pytania retoryczne

1 rzeczywiste, rozterki tragiczne, dotyczace spraw zasadniczych. Ujawnia si¢ niemozno$¢

zaakceptowania panstwowosci.

Latwo sczerwienic¢ skronie od tetnigcego zZaru,
gdy miastem, marsz uderzy w utanskie proporce,

a ciezej przebic sie mtodym przez stowa: Polska i Narod -
(Pitsudski)

Jest to zreszta problem dla calego pokolenia poetyckiego (nieche¢¢ poety do utana). Przestrzen
przedstawiona w obu przedwojennych tomach jest wschodnia: ukraifska, wotynska. Lublin to
wlasciwie koniec etnicznej Polski i bardziej on jest u Lobodowskiego zwigzany z Kijowem niz z
Warszawa. Takze rewolucje oglada poeta jakby z tamtego punktu widzenia. Walczqcy, upadajacy w
ogniu tworzqcych sie form pisze w wierszu o bolszewikach. Rewolucje widzi w jej opozycjach: z
jednej strony to okrutna ,,gigantomachia” (Nie oszczedzi Biatej Gwardii / Dzierzynskiego reka) z

drugiej heroizm, walka, tworzenie

Swojq mtodosc tragicznq i meskq
za pas zatknqwszy jak nagan.

(Pamigci przyjaciela)

4  G. Poulet: ,,Metamorfozy czasu”, Warszawa 1977, s. 432.

5 Zaczqlem przygotowywac [...] tom poetycki ,,Rozmowa z ojczyznq”, ktory po wyparciu si¢ przeze mnie licznych
i zbyl pospiesznie wydawanych juweniliow z lal wezesniejszych, mial sie sta¢ moim prawdziwym debiutem.
J. Lobodowski: ,,0 cyganach i katastrofistach”, ,, Kultura”, Paryz 1964, nr 10, S. 38.



Dramatyczny i okrutny problem rewolucji dyktuje pytania o rolg i miejsce poety, od aprobaty,
przez niejednoznacznosci, do negacji - tak przemienia si¢ stosunek L.obodowskiego do rewoluc;ji, i
od poczucia wspolnoty, z masa do obcosci. Tom ,,Demony nocy” §wiadczy o uwadze poetyckiej
zwréconej na Wschod i niecheci do Europy. Nie wierz tym optymistom Europejczykom - pisze -
prezentujq oni Swiat postawiony pod scianq i mowiqcy o ratowaniu cywilizacji. Dyskursywnym
$wiadectwem ostrego kryzysu $wiatopogladowego sa ,,Smutne porachunki”.® W latach
trzydziestych,kiedy autor ,,Rozmowy z ojczyzna” zakwestionowatl dotychczas uznawane wartosci,
jego scytyjskos¢ przybrata posta¢ ukrainskosci, kozaczyzny. Sprawa ukrainska byta przede
wszystkim rownaniem serca i honoru - pisal po latach. Nasilaja si¢ w tworczosci Lobodowskiego
(poezja oryginalna, przektady, publicystyka) akcenty ,,prometeuszowskie”, czyli prokaukaskie i
proukrainskie. Bohater poetycki tych lat, tworzony od nowa, odrzuca dotychczasowa wspolnote
oparta na ztudzeniach. Jest to tak, jak gdyby w punkcie srodkowym rzeczy wylaniata sie za kazdym
razem sita tak nieokielznana, ze moze ona w swej agresywnej gwattownosci zagrozic¢ swiatu i
bogom. Utwierdzi¢ siebie jako centrum swiata to utwierdzi¢ swq centralnos¢ nawet wbrew swiatu’.
Poulet okresla te postawe jako prometejska, jako ducha prometejskiego, ktory odwotuje si¢ do
siebie samego, nie do bogéw. Dynamiczna wyobraznia poetycka sytuuje bohatera ws$réd wielkich
obszaréw natury, przestrzeni czasowych. Poezje L.obodowskiego charakteryzuje tendencja do
ksztaltowania sytuacji ostatecznych, ukazywania dziejow ludzkos$ci w scenach masowych, na
wielkiej scenie $wiata, pod wysokim niebem, na otwartym w przestwor stepie - jak pisze Tymon
Terlecki. Krytyk podkresla przestrzennos$¢ sceny, wiatr, $wiatlo, ciemno$¢, heroizacj¢ przez
wyolbrzymienie czlowieka i pejzazu.® Manifestacja ,,ja” przeciw $wiatu miesci si¢ w kategorii
katastrofizmu i scytyjskosci. Scytyjskos¢ jako postawa ideowa wiaze sig tu z pelna sprzecznosci
$wiadomoscia spoteczna i polityczna.” OkreSlenie siebie jako Scyty ma charakter prowokacji wobec
tradycji europejskiej 1 wiaze si¢ na ogot z sytuacja kryzysu swiatopogladowego. W 1918 pisat Blok,

poeta, ktorego tworczos¢ silnie zawazyta na pogladach Lobodowskiego:

Da, skify my! Da, azjaty - my!

z raskosymi i Zadnymi oczami.

Wybor Ukrainy wydaje sie naczelnq wartosciq dla autora ,, Hramoty”. Bytem dos¢ znany
w literackim srodowisku ukrainskim, jako jedyny wtasciwie pisarz polski mtodego pokolenia, ktory
brat sobie do serca sprawy dziejqce sie nad Horyniem i Dnieprem i dla ktorego odwieczne widma
blakajqce sie miedzy Kisielinem i Hadziaczem [...] mialy petnq aktualnos¢ i waznosc polityczng -

pisat w , Nocie” do ,,Modlitwy na wojne”."

J. Lobodowski: ,,Smutne porachunki”, ,,Wiadomosci Literackie” 1935, nr 43.

G. Poulet, op. cit., s. 459.

T. Terlecki; ,,Poezje Cezarego Baryki. Rzecz o Lobodowskim”, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1937, nr 16.

Por. na ten temat: S. Gawlinski: ,,Szkola poetycka Czechowicza”, Katowice 1983, s. 160 a takze M. Zalewski:
,»Przygoda drugiej awangardy”, Wroctaw 1984, s. 209.

10 J. Lobodowski: ,,Modlitwa na wojng”, Londyn 1947, s. 96 (nota).
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Sprawa ukrainska przewazyla szale w watpliwosciach poety (samotno$¢ - wspolnota, wolnos¢,
indywidualizm). Wszelkie racje i nieracje historyczne 1 wspolczesne bohater Lobodowskiego widzi
teraz jakby na wyzszym szczeblu rozumienia. Nie o stylizacj¢ z pewnos$cia mu chodzi, nie tylko o
pigkno pejzazu czy ukrainskie hafty w tekscie. Mozliwo$¢ rewolucyjnej wspdlnoty przekreslita

historia Ukrainy.

Cien od kurhanu,
pod ktorym w nieheblowanej trumnie

zasnql Mykota Chwylowyy.

(Ziemia wolna)

Posta¢ Chwylowego'!, pisarza, ktory, oskarzony o nacjonalizm, popenit demonstracyjne
samobojstwo, staje si¢ figura, losu poety-Ukrainca: Chwylowyj tylko na kilka tygodni wyprzedzit
samobdjstwo Skrypnyka [...], a Sosiura? A szaleristwo profesora Kruszelnyckiego?'? Zniszczenie
intelektualnego zycia Ukrainy w latach trzydziestych, zniszczenie odrodzenia poetyckiego z lat
dwudziestych (nazwanego rozstrzelanym odrodzeniem) stanowi dramatyczny argument w
wypowiedziach programowych Lobodowskiego. W 1969 roku pisze poeta: Stalin okaleczyt narod
ukrainski na diugi okres czasu. [...] Systematyczny terror o charakterze autentycznej eksterminacji
zniszczyl najlepszq czesé elity kulturalnej. Wydawalo sie, ze zostat przetamny stos pacierzowy
narodu i obcieta glowa."” W latach trzydziestych Lobodowski zajmuje si¢ aktywnie sprawami
aktualnymi narodu ukrainskiego. W 1936 jedzie na Wolyn, tu wspotpracuje z wojewoda
Jozewskim' przy jego ostroznych probach reform. Poznaje problematyke ukraifiska od strony
polityki panstwa polskiego, jest entuzjasta federacyjnej koncepcji Pitsudskiego. Wszystko to dzieje
si¢ w okresie najgorzej uktadajacych si¢ stosunkow polsko-ukrainskich - zamachow, procesow,
pacyfikacji.'” Aktualne zycie narodu ukrainskiego jest dla poety sprawa w tym czasie niezmiernie
wazna. Ta wazno$¢ ujawnia si¢ w publicystyce 1 poezji, w retoryce i poetyckiej symbolizacji.
Ukraina i kozaczyzna pojawiaja si¢ w stylistyce i obrazowaniu katastroficznym, wpisane sa

w formuty apokaliptyczne.

Przewaza forma matego poematu zbudowanego z ciagu obrazéw, w ktérych powtarza si¢
motyw nocy, pozogi, zagrozonej natury. Wyznacznikami losu zbuntowanego bohatera sa

symboliczne elementy ukrainskiego krajobrazu: noc, step, kon. Nocna Ukraina, o§wietlona

11 Mykota Chwylowyj (1893-1934). Wybitny prozaik i dziatacz kulturalny na Ukrainie w latach dwudziestych, m.in.
zatozyciel Wolnej Akademii Proletariackiej Literatury rozwiazanej za nacjonalizm. Sam Chwylowyj oskarzony w
1934 roku o zdradg i nacjonalizm popetnit samobojstwo.

12 J. Lobodowski: ,,Smutne porachunki”, w op. cit.

13 J. Lobodowski: Od thumacza, w: ,,Ukraina 1956-1968”, opr. 1. Koszeliwec, Paryz 1969, przet. J. Lobodowski.

14 Realizowany na Wolyniu program wojewody Henryka J6zewskiego, bedacy proba praktycznej realizacji polityki
federacyjnej Pitsudskiego z roku 1920, zostal w koncu lat trzydziestych zaniechany. Program Jozewskiego polegat
m.in, na uznaniu odrgbnos$ci narodowej Ukraincodw, umozliwial rozwoj kultury, cerkwi, szkolnictwa.

15 W zwiazku z zamachem Ukraincéw na ministra Pierackiego pisat K. Pruszynski: Tak si¢ juz w Polsce dzieje, ze
interesujemy si¢ Ukraincami jedynie z okazji proceséw sadowych. K. Pruszynski: ,,Ludzie i zbrodnia”,

., Wiadomosci Literackie” 1935, nr 50.



pozarami i oczami glodnych siromach, to obraz Ukrainy wspotczesnej objetej wojna i rewolucja.
Obrazy ciemne Ukrainy zwigzane sa z nurtem katastroficznym 1 imazynistycznym sposobem
obrazowania ze szkoly Czechowicza. Obrazy Lobodowskiego sa jednak ostrzej zarysowane, nie
zamglone, dynamiczne, opozycyjnos¢ semantyczna czesci sktadowych obrazu silnie dynamizuje go

i dramatyzuje:

Srebrem plynne topole przy drodze stanely deba,
noc jak tatar budziacki
z kindzZalem ksiezyca w zebach.

szta - ciemnosina - na Zer.

(Kot...)

Bohater poetycki - twor rozjatrzonej wyobrazni, zrodzony z doswiadczenia obcosci, uwiktany
jest w podstawowe sprawy dwudziestego wieku: wojny, rewolucji, totalitaryzmu. £.obodowski
pozostaje pod wptywem koncepcji kulturowych 1 historiozofii emigrantow ukrainskich (Mataniuk,
Hordynskyj). Sprawa zasadnicza jest tu zwiazek Ukrainy z kultura grecka, ,,harmonijna uroda
Hellady” i tragiczna wizja historii, ktora rzucita Ukraine rozkochanq w krasie starej Hellady na
szlak azjatyckich hord. Ta historiozoficzna koncepcja przesztosci Ukrainy staje sie tragiczng
koncepcjq zycia.'® Pod auspicjami Mataniuka powstaje dedykowana mu ,,Hellada scytyjska”

Lobodowskiego.

W 1936 roku, w 75 rocznicg $mierci Tarasa Szewczenki ukazuje si¢ wydany przez Ukrainski
Instytut Naukowy w Warszawie tom ,,Poezji” autora ,,Hajdamakow”. Zawiera on duzg ilo$¢
przektadow Lobodowskiego; przektady te pozwalaja zaobserwowac, jak obrazy Ukrainy
Szewczenki przeszty do poezji oryginalnej autora ,,Hramoty”. W 1939 roku zlozyt L.obodowski u
Hoesika 4-tomowa antologig poezji ukrainskiej, ktdra oczywiscie nie ukazata si¢. W 1969 roku
przetozyt antologie Koszeliwca: ,,Ukraina 1956-1968”. Wszystko to $wiadczy o §wiadomosci 1
konsekwencji dokonanego wyboru. Pisat Fryde, ze Lobodowski prezentuje tragiczne pokolenie
inteligencji teskniqce za mitem narodowym i spotecznym.'” Wydaje sie, ze wezesniej burzenie mitu
bylo dzietem poety w latach migdzywojennych - ze chodzito mu o poszukiwanie siebie,

o poszukiwanie warto$ci dla rozdartego wewngtrznie ja.

Szukatem prawdy wlasnej, niewyuczonej na rynku

(Ziemia wolna)

16 E.J. Pelenskyj: [wstep do] ,,Antologia suczasnoj ukrainskoj poezji”’, Lwiw 1936, s. 14.
17 L. Fryde: ,, Trzy pokolenia literackie”, w: ,,Wybor pism krytycznych”. Warszawa 1966, s. 221-222.



II

Po odrzuceniu $wiata wspdlnoty opartej, wedtug poety, na fatszywych wartosciach, stworzeniu
bohatera (centrum) w opozycji do tego swiata (okrggu), Lobodowski ksztattuje nowy okrag, ktory
tworzy w oparciu o nowa, odmienng hierarchi¢ wartosci, nowy oglad §wiata - ksztattuje Ukraing.
Jest to praca genezyjska wyobrazni poetyckiej. Powstaje uniwersum usytuowane w czasie
historycznym i mitycznym jednoczesnie, przestrzeni rzeczywistej i stworzonej z toposoéw, Ukraina
Lobodowskiego jest niemal bezmierna, rozciaga si¢ od Dniepru po Wotyn, a moze dalej, po strony
ojczyste poety - lubelskie, historycznie - od czasu wptywoéw grecko-bizantyjskich po
wspotczesnos¢. Dynamiczny i1 pelen wewngtrznych opozycji, ukazany w odrgbnosci swej historii 1
sposobu istnienia obraz Ukrainy to wynik wyzwolenia wyobrazni pisarskiej, to antropologia, mit i
kosmogonia, powr6t i wybiegnigcie w przyszto$¢. Szukanie wolnosci w stworzonym $wiecie, a
zarazem ch¢¢ odkupienia grzechow historii, przetamania zamknigtego krggu obopolnych polsko-
ukrainskich win. Ukraina to miejsce bogate w znaczenia: ziemski raj natury zakotwiczony w bardzo
starej kulturze. Kraina sielska i bujna, a zarazem mroczna i cmentarna. Nie ma tu harmonijnie
zintegrowanej catosci, ale S$wiat antagonizmow - urzekajacy uroda 1 przerazajacy okrucienstwem.
Dynamizm i1 dramatyczno$¢ nastepujacych po sobie obrazéw powstaje wlasnie przez wykorzystanie
uje¢ opozycyjnych. Lobodowski wyposaza swa Ukraing w wielo$¢ sensow, obrazow, symboli.
Funkcjonuja tu toposy tradycyjne, trwale i jednorazowe, stworzone dla tresci osobnych - a takze
takie, ktore stanowia propozycj¢ opozycyjna wobec znaczen utrwalonych (wyrwanie sie z wiezow
topiki - jak to nazywa Rymkiewicz). Mozna tu moéwi¢ o mys$leniu symbolami i o prastarych
archetypach. Do najstarszych nalezy podstawowa kategoria L.obodowskiego: ziemia - natura.

Ukraina jest ziemia w jej pierwotnych przejawach budzenia sig, tworzenia, ksztalttowania.

Opowiadam w rytmicznej mowie starej ziemi
wstajqce dzieje.

(Zamiast inwokacji)

Poeta czyni to czgsciowo wierszem antycznego eposu - heksametrem, bedacym tu sygnatem
archaicznosci, czg$ciowo za$ przez forme¢ dumy wywodzaca si¢ po trosze z romantycznej i

lesmianowskiej ballady i ludowej dumy ukrainskie;.

Czym jestes ziemio? W ,,Dumach wotynskich” Lobodowski zdaje si¢ spoglada¢ na nig niemal

okiem Trembeckiego:

Mita oku, a licznym ozZywiona ptodem,

Witaj, Kraino, mlekiem ptynqca i miodem.

(Sofidwka)

To ziemia dawna, ukazana w caltym bogactwie ludowej mitologii stowianskiej: ziemia guset,

czarow, rusalek, swiatta ksiezyca, kwiatu paproci, widunow, diabtow lesnych. Ziemia ta stanowi



obszar rzeczywisty, konkretny istniejacy dzigki nadaniu nazw, przede wszystkim rzekom, ktére
maja najstarsze imiona: Horyn, Stucz, Stochdd, Ikwa, Dniepr. Nazwy posiadaja wszystkie w swym
nieprzebranym bogactwie rosliny: barwinek, chmiel, ja$min, czeremcha, migta; drzewa, przede
wszystkim wisnia - sady wisniowe, czere$niowe - silnie zwiazane z literackim pejzazem Ukrainy.
Pejzaz ten wydaje sig literacko najblizszy Szewczence i wezesnym opowiadaniom Gogola,
przeniknigtym sielskim 1 magicznym obrazem jego przestrzeni ojczystej. Wraz z wkroczeniem
historii w §wiat natury pojawiaja si¢ tez nazwy miast zwigzanych z waznymi historycznie
wydarzeniami: Kijow, Baturyn, Perejastaw. Poetg tworzy przynalezno$¢ do ziemi, ona nadaje rangg

jego poetyckiemu rodowodowi: Piesni moje [...] tobq swiadczq sie o ziemio przed swiatem.

Potomek smagtych twych synow

oto sie zrywam na gtos nieuciszonej mitosci.

(Pochwala Ukrainy)

Ziemia ukrainska jest sita poezjotworcza, bo jest to ziemia wybrana przez poetg dla ogladu i
oceny zasadniczych dla niego spraw. Pojecie ziemi jest wczesniejsze od pojgcia ojczyzny, jest to
pojecie estetyczne i moralne. Swiat natury ukrainskiej tworzy krajobraz idealny, topos ziemi

obiecanej, ktoéra jest miodna i mleczna, buraczana i pszenna.

Opowiadam o rytmicznej mowie sny, o mglistym
marzone

o biekitnych w polu ogniskach, wiosennych swietach
o porannych sadach,

gdy za gardio chwyta jasmin, czeremcha i mieta,

i stonce nad mojq ziemiq ztotym podnosi si¢ dzwonem.

(Zamiast inwokacji)

Poeta okresla ziemig przez ten niezmienny topos, ale napetnia go sensualnym odczuciem
natury, jej bytem rzeczywistym, realiami - to obraz przyrody przyjaznej, obraz jasny. Jest jeszcze
inny - ciemny, komplementarny wobec pierwszego. Wyznacza go przede wszystkim step. Step
stanowi miejsce wspodlne, nasycone znaczeniami, ale jest czyms jeszcze - to symbol transcendencii,
odpowiednik przezy¢ metafizycznych. Uktad znaczen zwiazanych ze stepem jest wielopoziomowy:
Na poczqtku byt step i Duch Bozy krqzyt nad stepem - step pelni tu funkcje genezyjskie, jak stowo.
Laczy Ksigge Rodzaju z Ewangelia $w. Jana. Step jest poczatkiem i zrédtem wszystkiego. W
przeciwienstwie do sadéw 1 chutorow ,,bujnej Ukrainy” jest on posgpny, ciemny, nocny (,,Mroczny
step”, ,,czarna mgta nad stepem”, ,,Mrok i step okrazaty nas nocnym tetentem’). Step powiazany z
noca i groza jest symbolem mrocznej strony osobowosci. Przestrzen stepu i1 ped konia staja si¢
odpowiednikiem dazenia do wolnosci 1 samozagtady. Przestrzen stepu ma jeszcze inne znaczenie;

step bujny, czarnoziemny, piaski jest otwarciem na klgske, wyzwaniem dla wrogow.



Czy Pieczyngom dzikim, czy Chazarom
otwieraly sie bujne stepy na osciez.

(Ziemia cmentarna)

Plaska, stepowa przestrzen decyduje jakby o bezbronnos$ci. (Na nic nie zda si¢ stepowa
ukrainska uroda). Pigkno i cierpienie ziemi ukrainskiej to odpowiednik opozycji natura - historia.
Historia niesie zto. Pragnienie wolno$ci wchodzi w konflikt z checia zniewolenia grozaca ze

wszystkich stron.

Gdzie od dawna juz, ziemio,
krwiq na Smier¢ sie popitas,
gdzie otwierasz sie, ziemio,

Jjak rozdarta mogita.

(Ziemia cmentarna)

Swiat natury - jak juz wspomniano - zostat zagrozony przez historie.

To otworzono brame epopejom

Lo ]

oto szlak skazanych na zagtade plemion.

(Srebrna ziemia)

Nastgpuje degrengolada Ukrainy wzigtej na tatarski arkan, wypalajacej si¢ w buntach przeciw
»szlacheckim folwarkom”, , . ko$ciotom i dworkom”, ,,przepitas swa dole w Zalizniakach i
Gontach”. Wspolne winy, tragiczny wezet zawigzany migdzy Polska a Ukraing stanowi istotny
problem moralny w poezji Lobodowskiego. Kozackie dazenie do wolnosci wciaz sig rozbija o
polskie dazenie do podporzadkowania, dazenie, ktore tak opisat XVII-wieczny francuski inzynier:
[Kozacy] nic prostackiego w sobie nie majq procz odziezy, sq przebiegli i zreczni, dowcipni i hojni
[...], ogromnie kochajq swojq wolnosé, bez ktorej nie chcieliby Zyc¢. Dla niej tez podejmujq
powstania i wszczynajq bunty przeciw moznym panom w kraju, gdy zauwazaq, zZe ci cheq ich trzymac

na wodzy."®

Problem tragicznego uktadu historii i spraw spotecznych, ktdry tak znakomicie widzieli
romantycy, L.obodowski, podejmuje czgsto na sposéb publicystyczny: taka jest ,,Piesn o Ukrainie”,

listy poetyckie. Poeta pisze w liscie do Swiatostawa Hordynskiego:

gwalt sie odciska nowym gwattem

18 Cyt. za Z. Wojcik, op. cit., s. 129.

19 Swiatostaw Hordynski, poeta ukrainski, zamieszkaty we Lwowie. Twérczo$¢ Hordynskiego byta nacechowana
gleboka powaga narodowego postannictwa i nieustepliwym dociekaniem mrocznego sensu dziejow. J. Lobodowski:
»Modlitwa...”, s. 95.



i pozostaje tylko gwatt
Raz ukrainska huczy Huszcza
raz drugi wrzask uderza, z polskich grdyk.

(Swiaiostawowi Hordynskiemu)

Oczywiscie Lobodowski sadzi i powtarza to wielokrotnie, ze najgorszym historycznym
wyjs$ciem byla rada perejastawska: I tak los twoj wyszedt naprzeciw ztym dziejom. Dalej historia
potoczyla sig tak, jak napisat Szewczenko: Prawda wasza, Polszcza wpata, taj was prydawita.
Poetycka utopia Lobodowskiego byta idea porozumienia Pitsudskiego z Petlura. Historyk to widzi
nieco inaczej.”’ Poeta oceniat polityke federacyjna Marszatka jako szanse dla ukraifiskiej autonomii.
Stosunki w dwudziestoleciu migdzywojennym, w latach trzydziestych uwazat za zdrade uktadu z
1920, utracona mozliwos$¢ wspdtistnienia. Los Polski i Ukrainy widziat w perspektywie tragiczne;:

kult sity i brak warto$ci po obydwu stronach, oba narody moga okaza¢ si¢ niegodne wolnosci.
A gdy krzyk buchnie krajem, gdy sie spietrzq kurhany,

kiedy w prochnie mogilnym peknie trumna Tarasa,
tylko czarny watazka na taczance pijanej,

tylko rotmistrz w utanskich lampasach.
(Piesn o Ukrainie)
Rozwiazania militarne, polskie dziatanie sita w latach trzydziestych prowadzi do coraz
silniejszego zaplatania wezta nienawisci, do sytuacji bezwyjsciowych. Po ostatniej wojnie, wieloma

nie ich winami obcigzono Ukraincow, a stereotyp Ukrainca z nozem w zgbach na dobre zadomowit

si¢ w wyobrazni narodowej Polakow. Realizuje si¢ znow stary wzorzec:
ze gdy Polska upada, Ukraine przygniata
a Ukraina jej nogi podcina.
(Piesn o Ukrainie)
Pierwszy wers, trawestacja cytowanego sformutowania Szewczenki, uzupetniony zostat w taki

sposob, ze wskazuje na kotowr6t historii wzajemnych win.

Wyjsciem jest, wedtug L.obodowskiego, uniwersalizm chrzescijanski, otwarcie granic,
odzyskanie godnos$ci narodowej, wzajemne wybaczenie win. Ale Ukraina zagubita swa

swiadomos¢, w innym wymiarze utracita swa muzycznos$¢. Pierwotna Ukraina, jej §wiat natury byt

muzycznoscia, jednoscia, melodia:

czym wtedy jestes? - Melodiq.

20 ,,Polakow wygnat [z Ukrainy] brak ukrainskiego wspotdziatania!” Brak byto Ukraincéw w catej kampanii, nie mieli
oni zaufania do Petlury, ktérego w koncu Polacy zdradzili. ,,Przeprosiny Marszatka nie przestaja by¢ jedynie

stowami”. Patrz: K. Podlaski; ,,Bialorusini - Litwini- Ukraincy. Nasi wrogowie czy bracia!?” b.m. w. ,,Przed§wit”
1984, s. 68-71.



Muzycznos¢ jest zawarta w jezyku, w samej istocie tej krainy, w jej naturze. Melodia Ukrainy
jest dzika i rzewna zarazem, zawiera dawne zaklgcia 1 magig, wyrasta z tradycji ludowej, przyroda

stanowi jej azyl.

Piesn nie zginie. Na lasach przeczeka i wodach,

w czarnq ziemie wsigka jak dym.

(Taras Szewczenko)

W t¢ tradycje wpisana jak najpetniej poezja Szewczenki, w jego tworczosci, Scisle z ziemia

zwiazanej, zawierajq si¢ dzieje Ukrainy.

Oto wraca w Spiewajqcq Ukraine

zwykty lirnik, a jasnos¢ niezmierna
(Taras Szewczenko)

- pisze o wracajacym z zestania Szewczence. Kazdy zreszta dziad, kobziarz czy lirnik na
Ukrainie jest nieSwiadomym spadkobierca tradycji Homerowej. Wedrowni $piewacy przekazuja
ustnie prawdg o dziejach - walkach, przesztosci narodu, dzigki nim prostacza piesn osiaga wielkos¢
hymnu, nie pozwala utraci¢ $wiadomosci tozsamos$ci narodowej i historycznej. Motywem
muzycznym taczacym rézne utwory jest ptacz Jarostawny na murach w Putywlu - wiaze on jakby
najstarsza Homerowa swiadomos$¢ klgski i rozpacz po stracie meza i bohatera ze wspotczesnoscia,
zawodzi glosem Andromach w Putywlu. ,,Zatosny ptacz Jarostawny” trwa nad Ukraing objeta wojna
1 rewolucja. Prawdziwa melodia Ukrainy przeciwstawia si¢ piesni hajdamackiej samogonowi i

czastuszkom jak ta:

Hej, nadzieje twoje plone,
petlurowcze zwinny!
lle ziemi pod wagonem

tyle U-kra-i-ny!...

Piesn Ukrainy dzwigczniejsza jest niz ,,miedz horacjanska”. Gtos bandury wsrdd stepu swa
tragiczna tgsknota odwotuje si¢ do prawzoru piesni, do Orfeusza zbtakanego w piekle. Do tej

dawnej Ukrainy mozna przez muzycznos¢ powrocic.

Tracac swoja muzycznos$¢, traci Ukraina swoje sacrum. Przestrzen swigta, Swigte centrum
Ukrainy wedtug Lobodowskiego to Kijow, ,,macierz grodéw ruskich”, jak go nazwat kniaz Oleg,
»prastary”, ,,studzwonny”, ,,biaty”, z dwunastoma cerkwiami 1 $wigtym $wigtych Kijowa: Lawra
Pieczerska, miejscem pielgrzymek i modlitw. Nad nim wciaz brzmi ptacz Jarostawny. Drugim
swigtym miejscem jest Lawra Poczajowska. To mitogenne miejsca, w ktorych ukryta jest
swiadomos$¢ narodu, tradycje, wiara. Ukraina ciemna, nienawidzaca, uwiktana w walki zagubita

klucze do wroét kijowskich, do $wigtego miejsca, do swej tajemnicy:



Tys jest prowincja. I nad tobq pretor,
topor i rozgi liktorskie unosi...
od Wrot Kijowskich zagubitas klucze

(Piesn o Ukrainie)

Tylko jeszcze dzwoni Poczajowska L.awra
nawotujqc Zatosnie, jak gdyby na stypie.

(Pani Salomea)

Powr6t do dawnej natury, wyzbycie si¢ nienawi$ci moze otworzy¢ przestrzen sakralna.
Lobodowski wspdlnota religijna obejmuje grekokatolikow i katolikow. Matka Boska Poczajowska z

cudownego obrazu i Ostrobramska - obie sa orgdowniczkami sprawy ukrainskie;.

Na kleczkach bedziemy sie wodzi¢ pod mocq Bozq
do Poczajowskiej Lawry
Gdy z rqk zbroczonych krwiq szlachcie i czerni

wypadnaq kiscienie i noze
- pisze poeta w liscie poetyckim ,,Do Swiatostawa Hordynskiego”.

Przestrzen Ukrainy tkwi gleboko w dawnosci, w micie. Zwiazki z Bizancjum i1 Grecja sa
wpisane w obyczaj, kulturg, codziennos¢ ukrainska. Przejmowane sa niezaleznie od §wiadomosci
ludzkiej. Mity greckie staty si¢ wlasnos$cia ludu ukrainskiego, nie mozna tu oddzieli¢ przesztosci od
terazniejszos$ci - mit trwa; czynnos$ci postaci wspotczesnych stanowia powtorzenie gestu, postawy,
zachowan dawnych. Chiop Pryjama gestem opiera si¢ o posoch, Przechodzq stepowe Ariadny.
Znaki te sa dowodem prastarej wspolnoty, uczestnictwa w micie, ktérego juz nie umie si¢ w peini

odczyta¢. Zwiazki te dotycza u Lobodowskiego po rowni natury, codziennosci 1 obyczaju.

Oto chyli si¢ kurhan starego Tarasa,
egejska fala, szumiqc sunie ku stepom

i bialy dom w topolach swieci jak Akropol

(Hellada scytyjska)

Postacie nie maja poczucia wypetniania istniejacego rytuatu, czas zostat zawieszony. Eurydyka
usneta [...] nie budz jej bandurzysto moj siwy, Huczal step oszalaly w kwadrygach i teczankach,
W kijowskich ulicach odgtosem miedzi homerycki rytm. Wspotistnienie przestrzeni i zniesienie
przedziatéw czasowych tworzy podstawe do zbudowania czasoprzestrzeni taczacej Wschod

z Zachodem, wspolczesno$¢ z antykiem. Ukraina -jak sadzi historyk® - petni te wazna funkcje

21 Miedzy greckimi nadmorskimi miastami-panstwami a protoukrainskimi plemionami w glebi kraju istniaty handlowe
i kulturalne zwiazki [...]. Przeszczepienie bogatej grecko-bizantyjskiej kultury [...] dalo impuls do szybkiego



mtodego narodu, ktéry dzigki temu, ze rozwijat si¢ w promieniowaniu kultury greckiej, moze sta¢
si¢ w rzeczywistosci pomostem miedzy Wschodem a Zachodem. Znaczenie zwiazkéw ukrainsko-
grecko-bizantyjskich z punktu widzenia dziejow narodu jest ogromne. Nadrzgdna idea
Lobodowskiego jest tylko czgsciowo klasyczna ch¢¢ ustalenia toposow. Podporzadkowuje on swa
mitologi¢ ukrainska celowi historycznemu, a nawet doraznemu. Zwiazek z kultura grecka,
przejmowanie toposu, ma przemawiac¢ za prawem Ukrainy do ksztaltowania wlasnej niezaleznej
kultury opartej o te bogate zloza starozytnosci, wspolnota kulturalna tkwi w narodzie i nalezy ja
obudzi¢. Droga mtodych narodow -jak pisze Lobodowski - prowadzaca od Waregow 1 Grekow,
pojedna¢ moze Rzym z Carogrodem, scytyjskos¢ z hellensko$cia. Sprawe Ukrainy i narodow
Kaukazu wiaze L.obodowski z mitem Prometeusza. Rozkuty wielki buntownik ma zej$¢ znowu do

ludzi ze $wigtym ogniem wolnosci.

Wolno$¢ indywidualna, anarchiczna, ktéra uosabial ataman Loboda, objeta ideg wolnosci
narodu legitymujacego si¢ zwiazkiem ze stara kultura, idealnym krajobrazem uosabiajacym dla
poety tragiczne i nieustanne dazenie do swobody osobistej. Kozacy od wiekow lacza sprawe
wolnosci osobistej 1 narodowej. Dlatego swoj okrag idealny zbudowat L.obodowski z mitow,
przestrzeni 1 kultury ukrainskiej. Autor ,,Hramoty” uwazat za swoje postannictwo obron¢ Ukrainy,

pragnal by¢ mandatariuszem jej praw.

Zaswiadcz przed swiatem najdumniejsza sprawo,
Ze moje piesni ciebie nie zdradzily.

(Przestanie)

Moznos¢ bezposredniego stwierdzenia, Ze moje uporczywe nawiqzywanie do przerwanych i
zapomnianych tradycji ,,szkoly ukrainskiej”, nie rozwiato sie w catkowitej pustce, stanowi dla mnie
najwyzszq satysfakcje - napisat Lobodowski w 1954 roku, we wstepie (,,0Od autora”) do ,,Ztotej
Hramoty”. Hramota to Ksigga, ,,uniwersal i odezwa”, depozyt, testament, pismo bez czytelnikow i
$piew bez stuchaczy - jak napisat poeta, wydana zostata w okresie, gdy - jak sadzit - sprawa polsko-
ukrainska schodzita coraz bardziej na manowce. Lobodowski nawiazuje do jednego nurtu tradycji

romantycznej, ale w sposob wielce swiadomy - do szkoty ukrainskie;j.

Bohater poetycki Lobodowskiego bliski byt najdrozszej romantykom mysli o ludzkiej
zbuntowanej wolnosci i o tym czy zakresli¢ jej mozna, bqdz nalezy, jakiekolwick granice.
Romantycy stworzyli trwaty w polskim zyciu duchowym obraz Ukrainy.” Sam Lobodowski
wskazuje na Scisle okreslone powinowactwo, mianowicie ze Stowackim. Jeden z cyklow ,,Ztotej
Hramoty” poswigcony jest w cato$ci Stowackiemu jako poecie Ukrainy, jako jej synowi z wyboru,

stad osobliwe wymieszanie gtoséw obydwu poetdw.

rozwoju kulturalnego Rusi Kijowskie;j. I. Lysiak-Rudnyékyj: ,,Ukraina miedzy Wschodem a Zachodem”, Warszawa,
,Dialog” 1986, s. 9.

22 M. Janion: ,,Goraczka romantyczna”, Warszawa 1975, s. 104.

23 M. Janion, op. cit., s. 362.



Dawna ojczyzno nasza, matko Ukraino,

Ukrzyzowana i w strzepy rozdarta.

(Testament maj)

Celowe jest tu takze swoiste wymieszanie czasow, niwelujace rdznice, podkreslajace
tozsamos¢. ,, Testament mdj” - to testament Stowackiego, ale 1 Lobodowskiego. Przekazem

testamentu jest jakby postulat powrotu do wczoraj, jakby winy przeszto$ci daty sig¢ odrobié.

k

Juz po napisaniu tego artykutu, dostatam list od poety, ze stycznia 1988, prawdopodobnie
ostatni list napisany do kraju. W odpowiedzi na moje liczne pytania L.obodowski pisze m.in.: Ow
ataman Loboda, o ktorego Pani zapytuje, to istotnie moj protoplasta, ale nie ma nic wspolnego z
historycznym. Lobodgq, ktory stal na czele kozackiego powstania wraz z Nalewajkq. [...] Nazwisko
to byto bardzo na Ukrainie rozpowszechnione. Blizszych danych o moim przodku znam bardzo
mato. Wiem, ze bratl udzial w bitwie pod Chocimem, poczem zmienit religie i ozZenil si¢ z polskq
szlachciankq. Otrzymat indygenat. W ciqgu trzystu lat rodzina polonizowata sie coraz bardziej, az
zostato tylko nazwisko. Dziecinstwo spedzitem na Kubanszczyznie (od 1917-go do 1922-go);
Kozacy zaporoscy zostali tam przesiedleni po zlikwidowaniu Siczy przez Katarzyne Drugq.
Zachowaly sie stare ukrainskie tradycje, oraz jezyk, stad moje zainteresowanie sie Ukraing. [...]
Goszczynskiego bardzo cenitem i nadal cenie, o wiele bardziej od Zaleskiego; ten byt zbyt

sentymentalny i sielankowy.

Nieobecnos¢ Lobodowskiego w literaturze w kraju pozostawia, miejsce puste. Po romantyczne;j
szkole ukrainskiej byt pierwszym, ktory podjat z cala ostroscia problematyke ukrainska 1 nie miat
bezposrednich kontynuatoréw. Utrwalit w swym dziele przestrzen, ktora dla kultury polskiej staje
si¢ coraz bardziej atrakcyjna. Mowit prawdy niepopularne, nie pokrzepial serc, walczyt

z utrwalonymi stereotypami.



